Manual do Operador

AED
Bobina de Punho/M3o 16¢ch T/R
para Sistemas de RM 1.5T e 3.0T da GE
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GE QED
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Garantia e responsabilidade

A responsabilidade pela manutencéo e gestdo do produto apds a entrega cabe ao cliente que adquiriu o produto.
A garantia ndo abrange os seguintes itens, mesmo durante o periodo de garantia:

e Danos ou perdas resultantes de uma utilizagdo indevida ou abusiva.

e Danos ou perdas resultantes de causas de forga maior, como incéndios, terramotos, inundagdes,
relampagos, etc.

e Danos ou perdas resultantes do incumprimento das condi¢cGes especificadas para este equipamento,
como fornecimento inadequado de energia elétrica, instalacdo incorreta ou condices ambientais
inaceitaveis.

e Danos resultantes de alteracGes ou modificagGes efetuadas ao produto.
Em caso algum podera a QED ser responsabilizada por:

e Danos, perdas ou problemas resultantes da relocalizagdo, modificacdo ou reparacdo efetuadas por
pessoal ndo expressamente autorizado pela QED.

e Danos ou perdas resultantes de negligéncia ou desrespeito pelas precaucGes e instrucdes de operagdo
contidas neste manual de operagao.

Condigcdes de transporte e armazenamento

AVISO: ESTE EQUIPAMENTO DEVERA SER TRANSPORTADO E ARMAZENADO NAS SEGUINTES CONDI(;@ES:
1. Intervalo da temperatura ambiente de -40 °C a +70 °C
2. Intervalo da humidade relativa de 10% a 100%

3. Intervalo da pressdao atmosférica de 50 kPa a 106 kPa

2797

Representante Autorizado na Europa:

EMERGO EUROPE
EC | REP Prinsessegracht 20
2514 AP The Hague
Paises Baixos

Legislagdo federal dos EUA

Cuidado: a legislacdo federal restringe a venda, distribuicdo e utilizacdo deste dispositivo a um médico ou por
prescricdo médica. O dispositivo estd limitado pela legislagado federal a fins de investigacdo para indicagdes ndo
incluidas na Declaragdo de Indicacdes.

Data de publicagdo: 2020-06
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Introducao

Este manual contém informagdes detalhadas acerca das precaugées de seguranga, utilizagdo e
manutencdo da bobina de punho/m&o 1.5T 16ch T/R (5768098-2) e da bobina de punho/m&o
3.0T 16¢ch T/R (5561531-2). Para seguranca e precisdo na utilizacdo do produto, leia
atentamente este manual, bem como o manual de operagao do sistema de RM, antes de utilizar
o produto. Este manual ndo inclui instrucdes ou informagdes de seguranca de equipamentos
nao fornecidos pela QED. Contacte o fabricante do equipamento original para obter
informacgdes relativas a equipamentos ndo fornecidos pela QED.

Compatibilidade

A bobina de punho/mé&o 1.5T 16¢ch T/R é compativel com os sistemas de RM 1.5T da GE e a
bobina de punho/m&o 3T 16ch T/R é compativel com os sistemas de RM 3.0T da GE.

Perfil do utilizador

Operador: técnicos de radiologia, técnicos de laboratério, médicos (tenha em atencdo que deve
ser cumprida a legislagdo aplicavel do pais em questdo).

Formacdo do utilizador: ndo é necessaria formagao especifica para utilizar esta bobina (no
entanto, a GE ministra um curso de formagdo abrangente para sistemas de RM que visa instruir
os operadores acerca da utilizagdo correta dos sistemas de RM).

Informacdes dos pacientes

Idade, saude, condicdo fisica — Sem limitacGes especiais.

Peso — 250 kg (550 libras) ou menos (consulte o manual de operagdo do sistema de RM; se o
peso maximo permitido do paciente para o sistema for inferior ao desta bobina, deve ser dada
prioridade ao peso maximo permitido para o sistema).
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Capitulo 1 — Componentes da bobina de punho/mao

16ch T/R

A bobina de punho/m3o 16ch T/R é fornecida com as pegas mostradas abaixo. Apds a recegdo,
certifique-se de que todas as pegas estdo incluidas na embalagem de envio.
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N.2 do - N.2 da Peca | N.2 da Pega
ltem Descrigao Qtd GE QED
5768098-2 Q7000180
. - (2.5T)/ (2.5T)/
1 Bobina de Punho/M3&o 16ch T/R 1 55615312 Q7000152
(3.07) (3.07)

5 Bobina de P}Jnho/Mao 16ch T/R — Placa de 1 55615314 5001768
suporte horizontal

3 Bobina de Punho/M3o 16ch T/R — Placa de 1 5561531.5 5001769
suporte de montagem lateral

4 Boblna' de Punho/M3&o 16¢h T/R — Apoio 1 5561531-6 3004567
posterior

c Bobln'a de Pur\ho/Maq 1'6ch T/R — Apoio 1 55615317 3004566
anterior/Apoio de posicionamento do fantoma

6 Bobina de Punho/M3o 16ch T/R — Apoio palmar 1 5561531-15 3004964

7 Bobina de Punho/M3o 16ch T/R — Apoio em 1 £561531-8 3004751
cunha

8 Bobina de Punho/M3o 16ch T/R — Apoio de 1 £561531-9 3004607
cotovelo/brago

9 Bobina o!e Punho/Mao.16ch T/R — Peca de 1 | 556153110 3004716
preenchimento da bobina de punho

10 Bobina de Punho/M3o 16ch T/R — Base de apoio 5> | 5561531-11 3004612
de montagem lateral

Peso da bobina: 3,9 kg (8,5 libras)
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Esta seccdo descreve as precaucées gerais e as informacgbes de seguranca que tém de ser
respeitadas na utilizagdo desta bobina.

A Quando utilizar o sistema de RM, consulte também as contraindicacGes, precaucdes e

outras informacoes de seguranca descritas no manual de operacao do sistema de RM.

Simbolos
Simbolo Niumero Norma Titulo/Significado
Cuidado — E necessario cuidado ao operar o
c 0434A ISO 7000 dispositivo e/ou a situacdo descrita exige a
IEC 60417 atencdo ou acdo do operador para evitar
consequéncias indesejaveis.
I:E 1641 ISO 7000 Manual do Operador — Consulte as instrucdes de
IEC 60417 operacdo antes de utilizar o dispositivo.
| 1 Manual do Operador — Consulte as instrugdes de
[:E] 5.4.3 ISO 15223-1 operacdo eletrdnica antes de utilizar o
- dispositivo.
ISO 7000 .
] 5172 IEC 60417 Equipamento de classe Il
: ISO 7000 . .
ﬂ 5333 IEC 60417 Peca aplicada do tipo BF
ISO 7000 .
u 3082 IEC 60417 Fabricante
ISO 7000 .
&I 2497 EC 60417 Data de fabrico
Y ISO 7000 . .
@ 6192 IEC 60417 Bobina de RF transmissora e recetora
EC | REP 5.1.2 ISO 15223-1 Representante autorizado na UE
ISO 7000
REF y )
2493 IEC 60417 Numero de catdlogo
ISO 7000 , -
E 2498 IEC 60417 Numero de série
c((ﬂﬁ)w N/D N/D ETL Listed (Canada e EUA)
Casena
ISO 7000 -
Jf 0632 IEC 60417 Limite de temperatura
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Simbolo Nuamero Norma Titulo/Significado
ISO 7000 - .
2620 IEC 60417 Limite de humidade
ISO 7000 - o ..
ﬁ 2621 IEC 60417 Limite de pressdo atmosférica
/_\ w017 ISO 24409-2 Aviso — Superficie quente
ISO 8528-13
N/D EN 50419 A utilizacdo deste simbolo indica que este
2012/18/UE produto ndo deve ser tratado como lixo
—

domeéstico.

Assegurando a eliminagdo correta deste
produto, ajudard a evitar consequéncias
potencialmente negativas para o ambiente e a
salde humana que resultariam da eliminacao
incorreta deste produto.

Para informacdes mais detalhadas relativas a
devolucdo e reciclagem deste produto, consulte
o fornecedor ao qual foi adquirido.

IndicagOes

A bobina de punho/mé&o 1.5T 16ch T/R destina-se a ser utilizada com sistemas de RM 1.5T da GE
e a bobina de punho/mé&o 3.0T 16ch T/R destina-se a ser utilizada com sistemas de RM 3.0T da
GE para produzir imagens de diagndstico da mdo e/ou punho que possam ser interpretadas por

um médico com formagao.

Contraindicacoes

Nenhuma.
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Precaugoes

Pacientes com elevada probabilidade de convulsdes ou claustrofobia
Pacientes inconscientes, fortemente sedados ou num estado de confusdo mental

Pacientes com incapacidade de manutengao de conversacgao fiavel (por exemplo, bebés
ou criangas)

Pacientes com perda sensorial em qualquer parte do corpo

>B BPP

Pacientes com dificuldades de regulacdo da temperatura corporal ou particularmente
sensiveis ao aumento da temperatura corporal (por exemplo, pacientes com febre,
insuficiéncia cardiaca ou perspiragdo comprometida)

Cuidados — Bobina de RF

>

N3o coloque dispositivos desligados (bobinas de RF, cabos, etc.) no portico durante o
exame.

Ligue apenas as bobinas de RF indicadas a porta de ligacdo da bobina de RF.

N3o utilize uma bobina de RF danificada, especialmente se o revestimento exterior
estiver danificado ou se estiverem expostas pecas de metal.

N3o tente alterar nem modificar a bobina.
N3o cruze nem enrole os cabos da bobina.

Certifique-se de que o paciente ndo entra em
contacto direto com os cabos da bobina.

> BB PP

N3do permita que o paciente forme um arco

com quaisquer partes do corpo. Utilize apoios/coxins para garantir que as maos e as
pernas do paciente ndo tocam na bobina, no sistema de RM, na mesa do paciente ou
em qualquer outra parte do corpo que possa formar um arco.
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) OOO _

Ndo permita que o paciente ou a bobina de RF toquem em qualquer peca do sistema de
RM. Utilize apoios/coxins para separar o paciente do tlnel, se necessario.

Interrompa imediatamente o exame se o paciente se queixar de aquecimento,
formigueiro, picadas ou sensacées semelhantes. Contacte um médico antes de
prosseguir com o exame.

Certifique-se de que a bobina ndo entra em contacto com liquidos, como agua ou
medicacgao.

> B B b

Se detetar que uma bobina estd danificada, pare imediatamente de utilizar a bobina e
contacte o seu representante da GE.

A Utilize apenas os acessorios descritos neste manual com a bobina.

Procedimentos de emergéncia

Em caso de emergéncia durante o exame, interrompa imediatamente o exame, retire o paciente
da sala e peca assisténcia médica, se necessario.

Caso ocorra algum incidente grave, ele devera ser comunicado ao fabricante e a Autoridade
Competente do Estado-Membro, em que a instalagdo do utilizador se encontra estabelecida.
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Localizacao da porta TR

A bobina de punho/mao 16ch T/R é uma bobina de transmissao e rece¢do. Para utilizar
corretamente a bobina, certifique-se de que o conector da interface do sistema esta ligado a
porta P no sistema. Consulte o manual de utilizador do sistema para identificar a porta que
suporta as fungBes de transmissdo e rececao (P1 em mesas curvas ou amoviveis de 60 cm ou
70 cm e P2 em sistemas de mesa fixa de 70 cm).

Verificagao do scanner

Efetue um teste sinal-ruido (SNR) ao nivel do sistema. Consulte Service Methods CD; System
Level Procedures; Functional Checks; Signal to Noise (SNR) Test (CD dos métodos de assisténcia
técnica; Procedimentos de niveis de sistema; Verificagdes funcionais; Teste sinal-ruido (SNR)).

Teste da relagao sinal-ruido (SNR)

Ferramentas/elementos necessarios

. o N.2daPe¢a | N.2daPega
Descri¢ao GE QED Qtd

Fantoma cubico unificado 1.5T 5342681 N/D 1
Bobina de Punho/M3o 16ch T/R — Placa de
suporte horizontal

Bobina de Punho/M3o 16¢h T/R — Apoio
anterior/Apoio de posicionamento do fantoma

5561531-4 2001768 1

5561531-7 3004566 1

Instalagdo da bobina e do fantoma

1. Registe o nimero de série da bobina ou bobinas em utilizagdo, bem como a versdo de
compilacdo do software (com testrecord ou getver).

2. Retire quaisquer outras bobinas de superficie (se existirem) da mesa.
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3. Transporte a bobina para a mesa do paciente. Certifique-se de que transporta a bobina com as
duas maos, segurando as pegas da base.

4. Coloque a bobina na mesa do paciente. Tenha em atencdo que a seta de dire¢do do tunel
mostrada na figura abaixo deve estar a apontar na dire¢ao do tunel.

12|Pagina 6000683 Rev. 3



Q

aQeED

5. Para evitar emaranhados, utilize os clipes de fixacdo do cabo do sistema para prender o cabo
excedente, como mostrado abaixo.

N&o cruze nem enrole os cabos da bobina.

Certifique-se de que o paciente ndo entra em contacto direto com os
cabos da bobina.
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6. Insira o conector da bobina na porta de transmissdo correta do sistema (P1 em mesas curvas ou
amoviveis de 60 cm ou 70 cm e P2 em sistemas de mesa fixa de 70 cm). Rode a extremidade do
conector da porta P de forma a mostrar a posicdo BLOQUEADA,; consulte a imagem a direita.

o =
*

- 3.0T
&

p

O B

ST
)

*: apenas para referéncia; aplicavel a 1.5T e 3.0T.

7. Determine a posicdo da bobina na marcagdo central (modo punho/m&o), como mostrado
abaixo. Se for necessario ajustar a bobina, rode os manipulos para a posicdo de desbloqueio,
como mostrado abaixo, até obter o alinhamento pretendido. Rode novamente o manipulo para
a posicao de bloqueio para manter a bobina no lugar assim que esta estiver na posicao

pretendida.
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Desbloquear

8. Abra a bobina, deslizando o trinco para a frente e levantando a parte anterior.
4
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9. Coloque o apoio anterior (3004566) na parte anterior da bobina.

10. Coloque o fantoma cubico unificado (5342681) na bobina, como mostrado abaixo. Certifique-se
de que a parte inferior do fantoma esta alinhada com as marcag¢6es FOV da bobina.

|

V
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12. Confirme novamente a posi¢cdo da bobina nas marcacGes mais centrais (mostradas abaixo) e
desloque a bobina para o isocentro.
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Ferramenta MCQA (Garantia de qualidade multibobinas)

Todos os testes relativos a bobinas de RF tém de ser executados num sistema bem calibrado.
EPIWP (pixel branco de instalagdo conforme) deve passar.

ID do teste Descricao do parametro Resultado esperado
1 EPIWP in spec (EPIWP conforme) PASS (Passou)

Para iniciar a ferramenta MCQA:

1. Aceda a Common Service Desktop (CSD) -> Service Browser -> [Image Quality] “Multi-Coil
QA Tool” -> “Click here to start this tool” (Ambiente de trabalho de assisténcia técnica
comum -> Browser de assisténcia técnica -> [Qualidade da imagem] “Ferramenta de

garantia de qualidade multibobinas” -> Clique aqui para iniciar esta ferramenta), conforme
mostrado na Figura 1.

# Multi-Coil QA Tool

Figura 1

Nota: se for apresentado um aviso “No valid MCR-V (or MCR2/3)” (Nenhum MCR-V ou MCR2/3
vdlido) (Figura 2), selecione [Yes] (Sim) e prossiga com o teste. E necessdrio executar o
diagndstico MCR-V antes de entregar o sistema ao cliente.

Figura 2
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O campo da bobina atual sera preenchido automaticamente (Figura 3) com base na ID da bobina
ligada ao LPCA. Introduza o nimero de série da bobina a testar no campo Coil Serial # (N.2 de
série da bobina).

2. Clique em [Start] (Iniciar) para comecar o teste automatico, conforme mostrado na Figura 3.
Consoante o nimero de localiza¢Ges de teste (complexidade da bobina), o teste podera
demorar entre 3 e 5 minutos.

File Tools Help

L5T_1eCh_TR_Wrist_CoilUnified <

Unified Phantom Kit ]

Figura 3
3. Apds o arranque, serd apresentada uma nota a indicar “Phantom placement and coil
landmarking are critical for repeatable results” (Inser¢do do fantoma e determinacdo da
posicdo da bobina sdo essenciais para obter resultados repetiveis). Se a posi¢ao tiver sido
corretamente determinada e ndo existirem bolhas de ar no fantoma, clique em [Yes] (Sim)
para continuar (Figura 4).

aliced | hiced

Figura 4
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Nota: a janela de estado da interface grdfica do utilizador da ferramenta MCQA ird atualizar
continuamente as informag¢des sobre as atividades da ferramenta a qualquer altura. Serd
apresentada uma barra temporal (Figura 5), a qual mostra o tempo total aproximado do teste, o
tempo decorrido e a percentagem de conclusdo.

Approx Total Time=00:010:10: ET=00:00:01: Complete=0%

Figura 5

Quando o teste estiver concluido, os resultados do teste serdo apresentados no ecra (Figura 6).
O estado PASS/FAIL (Passou/Falhou) indicara PASS (Passou) se todos os elementos da bobina
estiverem a funcionar corretamente. A interface da ferramenta MCQA apresenta a indicacdo
“Fail” (Falhou) por um dos seguintes motivos possiveis, mas ndo se limita a:

¢ Elemento da bobina avariado

¢ Fantoma incorreto utilizado para o teste (deve ser utilizado o fantoma cubico unificado
5342681)

* Posicionamento/colocagdo incorretos do fantoma

Pode obter mais informacgses acerca do teste MCQA no Service Methods DVD (DVD dos
métodos de assisténcia técnica) ou no site do sistema de RM através de: Troubleshooting ->
System -> Multi-Coil Quality Assurance Tool (Resolugdo de problemas -> Sistema -> Ferramenta
de garantia de qualidade multibobinas).

8 GE Healthcare - Multi Coil Quality Assurance Tool -
File Tools Help

Current Coil: 1.5T_16Ch_TR_Wrist_CoilUnified v\
Phantom Set:

Cail Serial # | 10345

Results File: |1 5T_16Ch_TR_Wrist _CoilUnified DPP_10345

Pass/Fail: PASS

Start J Ao R, | View Report Details J

Status

nalyzing noise raw data.
Starting ISNR Analysis.
Test#=1 3IG_IMG=1 PORT=P1l ISNE=201
Test#=1 SIG_IMC= 2
Test#=1
Test#=1
Test#
Test#
Test#
Testg
Test#=1

Spec=40
Spec=40
Spec=40
Spec=40
Spec=35

0 Spec=30
ISNE=108.1068 Spec=30| |
L ISMR=E1.3168 Spec=20
ISMR=128.2737 Spec=40
ISNR=131.0633 Spec=40
ISMR=59,9963 Spec=20 [
ISMR=116.3405 Spec=35
ISMR=122.0108 Spec=30

1
1
1
1

[«

[ Db

Quit

Figura 6

4. Clique no botdo [Quit] (Sair) para sair da ferramenta MCQA.
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Utilizar o visualizador da MCQA

Caso pretenda visualizar os resultados posteriormente, siga os passos indicados abaixo:

1. Najanela da ferramenta MCQA, selecione File -> Open Results File (Ficheiro -> Abrir ficheiro
de resultados) e selecione o ficheiro de resultados da bobina que pretende. Em seguida,
selecione [View Report Details] (Ver detalhes do relatdrio) para rever os resultados.

Nota: o visualizador de resultados serd aberto, conforme mostrado na Figura 7. O nome do
ficheiro de resultados e os resultados Pass/Fail (Passou/Falhou) mostrados na interface da
ferramenta também serdo indicados na parte superior do visualizador.

Ajustar Ymin e Ymax do
grafico de forma
independente

Estado PASS/FAIL
(Passou/Falhou) global

Nome do ficheiro de resultados

Poes¥ il Status:

HD» 8CH High Res Erain Aoy by br

Hippults
Janela de =] =
4 ~ iy
dados do Sig= M3 100
teste Sig=51T3M
Sig=Tas2180 Nl
Gréfico sinal-

ruido ou dados
ISNR por n.2 de
teste

Sig=T450850
Sig=5510850

Foesa=1 B0Z

Morsa=1 5853 =
Selecionar
o numero
do teste Morsa=1 5581 -

Morga=1 4437

(S T T S R B
Moisas | 5056 Zl Fharsped T i i i i i i L
1 Fi 3 i 5 ] T -]
Total images
Viwwr Signal lmga | Ve Mobis Imgs | Teesd Dits | Phat noke CC | Closa |
F - ? \ fi
Ver imagens de Ver imagens de Iniciar o Apresentar um Fechar o
sinal para o ruido para o visualizador de grafico 3D dos visualizador de
numero do teste numero do teste tendéncias dados de dados da MCQA
atual atual correlagdo cruzada
de ruido
Figura7

2. Selecione a opgdo ISNR e a caixa de verificagdo ISNR Specs (EspecificacGes ISNR) na parte

central do visualizador de resultados para ver os resultados.

ID do teste

Descricdo do parametro

Resultado esperado

1

EPIWP in spec (EPIWP conforme)

PASS (Passou)
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Determinar a posi¢ao de exame

A bobina de punho/mao 16¢ch T/R esta equipada com duas bases, concebidas para obter
imagens da lateral do paciente (base vertical) ou sobre a cabeca do paciente (base horizontal).

Determine a melhor posi¢ao de exame com base no tamanho, conforto e preferéncia do
paciente.

Base horizontal

Base vertical
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Para trocar de base, segure na bobina e empurre com firmeza a patilha de desbloqueio, como
mostrado abaixo nas respetivas bases:

A Nota: ndo troque de base com a méo do paciente na bobina.

Base horizontal

Base vertical
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Em seguida, instale a base pretendida, alinhando e bloqueando a bobina na base, como
mostrado abaixo.

Base horizontal

Base vertical
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Posicionar a bobina de punho/mao 16ch T/R: base horizontal

1. Retire quaisquer outras bobinas de superficie (se existirem) da mesa do paciente.

2. Transporte a bobina para a mesa do paciente. Certifique-se de que transporta a bobina com as

duas maos, segurando as pegas da base.

3. Coloque a bobina na mesa do paciente. Tenha em atengao que a seta de dire¢do do tunel
mostrada na figura abaixo deve estar a apontar na dire¢do do tunel.
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4. Para evitar emaranhados e o contacto com o paciente, utilize os clipes de fixacdo do cabo do

sistema para prender o cabo excedente, como mostrado abaixo.

N&o cruze nem enrole os cabos da bobina.

Certifique-se de que o paciente ndo entra em contacto direto com os
cabos da bobina.

5. Insira o conector da bobina na porta de transmissdo correta do sistema. (Consulte o manual de
utilizador do sistema acerca da localizacdo da porta TR.) Rode a extremidade do conector da
porta P de forma a mostrar a posicdo BLOQUEADA; consulte a imagem a direita.

pem—— v 3.0T %1
¥ -
L '\\G
)

'a

o -

doe [l

*: apenas para referéncia; aplicdvel a 1.5T e 3.0T.
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Posicionar a bobina de punho/mao 16ch T/R: base vertical

A bobina de punho/mé&o 16ch T/R suporta a compatibilidade entre
plataformas de diversos sistemas. Para obter a melhor posicdo da bobina e
do paciente, é necessdrio instalar a base vertical em conformidade.

1. Coloque os pés da base vertical na posicdo necessaria para o sistema a ser utilizado. As
marcacgdes nos pés indicam o lado que deve estar virado para fora consoante a mesa do
paciente. Para alterar a posi¢do, agarre bem nos pés (mostrados abaixo) e rode-os para a
posicao pretendida.

b [
ﬁﬁ

Mesa curva — tunel de 60 cm
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Mesa plana alargada — tinel de 70 cm com mesa fixa

c Nota: uma instalacdo incorreta da base do sistema podera resultar numa ma
qualidade de imagem. Certifique-se de que a base vertical estd corretamente

posicionada para o sistema correspondente.

2. Retire quaisquer outras bobinas de superficie (se existirem) da mesa do paciente.

3. Transporte a bobina para a mesa do paciente. Certifique-se de que transporta a bobina com
as duas maos, segurando as pegas da base.

4. Coloque a bobina na mesa do paciente. Tenha em atencdo que a seta de dire¢do do tunel
mostrada na figura abaixo deve estar a apontar na diregao do tunel.
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5. Insira o conector da bobina na porta de transmissdo correta do sistema. (Consulte o manual
de utilizador do sistema acerca da localiza¢do da porta TR.) Rode a extremidade do conector
da porta P de forma a mostrar a posicdo BLOQUEADA; consulte a imagem a direita.

*: apenas para referéncia; aplicavel a 1.5T e 3.0T.

6. Para evitar emaranhados e o contacto com o paciente, utilize os clipes de fixa¢cdo do cabo do
sistema para prender o cabo excedente, como mostrado abaixo.
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N&o cruze nem enrole os cabos da bobina.

A\
A

Certifique-se de que o paciente ndo entra em contacto direto com os

cabos da bobina.

Configuragao dos apoios/coxins

1. S3o fornecidos varios apoios com a bobina de punho/m&o 16ch T/R para minimizar

artefactos de movimento e para um maior conforto do paciente.
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N.2 de Peca | N.2 de Pega

Numero | Descrigcao Qtd GE QED

Bobina de Punho/M3ao 16¢h T/R — Apoio

posterior 1 5561531-6 3004567

Bobina de Punho/M3ao 16¢h T/R — Apoio

. . . 1 5561531-7 3004566
anterior/Apoio de posicionamento do fantoma

3 Bobina de Punho/M3o 16¢ch T/R — Apoio palmar 1 5561531-15 3004964

Bobina de Punho/M3o 16¢ch T/R — Apoio em

4 1 5561531-8 3004751
cunha

5 Bobina de Punho/M3o 16¢ch T/R — Apoio de 1 5561531-9 3004607
cotovelo/brago

6 Bobina d.e Punho/Mao.16ch T/R — Pega de 1 |5561531-10 3004716
preenchimento da bobina de punho

7 Bobina de Punho/M3ao 16¢ch T/R — Base de apoio 5 | 556153111 3004612

de montagem lateral

Posicionar o paciente: base horizontal

1. A bobina de punho/m3o 16ch T/R é fornecida com diversos apoios para um maior conforto
do paciente. Segue-se um exemplo da disposi¢cdo recomendada para a orientagdo
horizontal:
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2. Posicione a mdo do paciente na bobina. Utilize as marcas da bobina como auxiliares de

posicionamento, como mostrado abaixo. Se necessario, utilize o apoio palmar ou em cunha
para imobilizar a m3o e/ou o punho e garantir um maior conforto do paciente.
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Posicionar o paciente: base vertical

1. A bobina de punho/m3o 16ch T/R é fornecida com diversos apoios para um maior conforto do
paciente. Segue-se um exemplo da disposicdo recomendada para a orientacdo vertical:

2. Posicione a mao do paciente na bobina. Utilize as marcas da bobina como auxiliares de
posicionamento do paciente na bobina, como mostrado abaixo. Se necessario, utilize o apoio
palmar ou em cunha para imobilizar a m3o e/ou o punho e garantir um maior conforto do
paciente.

33| Pagina 6000683 Rev. 3



34|Pagina 6000683 Rev. 3



Q

aQeED

Bloquear a bobina

1. Feche a bobina, certificando-se de que ndo entala o paciente, bata ou material de cama entre as
metades da bobina. Isso poderia causar lesGes ao paciente, ma qualidade de imagem ou
possiveis danos na bobina. Empurre a metade anterior da bobina para baixo até fazer clique ao

encaixar.
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Determinar a posi¢do

1. A bobina de punho/m3o 16¢ch T/R tem 3 marcag¢des, como mostrado abaixo. Estas
correspondem a trés modos diferentes da bobina: S6 Mo (modo de 8 canais), Punho/M3o

(modo de 16 canais) e S6 Punho (modo de 8 canais). Selecione a marcagao com base na
anatomia pretendida.

Modo S6 Mao

Modo Punho/M3o Modo S6 Punho

Modo S6 Mao

Elementos
para mao

iﬁ).] S [C?.B':

| Elementos

Modo S6 Punho para punho

—
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2. Se for necessario ajustar a bobina para a configuragao da base horizontal, rode os manipulos
para a posicao de desbloqueio, como mostrado abaixo, até obter o alinhamento pretendido.

Rode novamente o manipulo para a posi¢do de bloqueio para manter a bobina no lugar assim
gue esta estiver na posicao pretendida.

Desbloquear

Bloquear

Nota: certifique-se de que a base horizontal esta bloqueada depois de efetuar
gualquer ajuste durante a determinacao da posicao da bobina. A bobina poderia
deslocar-se durante o exame, o que resultaria numa ma qualidade de imagem.
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3. Faca avancar a mesa do paciente para dentro do magneto e determine a posicao da bobina,
utilizando as marcas de referéncia localizadas na parte superior da bobina de punho/mé&o 16ch
T/R para o modo de exame pretendido.
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Limpeza da bobina de RF

A Cuidado: ndo derrame solugao de limpeza diretamente na bobina ou nos acessérios.
A Cuidado: ndo esterilize a bobina nem os acessorios.

A Cuidado: ndo utilize qualquer solucdo de limpeza nos contactos elétricos.

A bobina de RF e os apoios/coxins para conforto do paciente devem ser limpos apds cada

utilizacdo, de acordo com o seguinte procedimento:

1.

Desligue a bobina de RF do scanner de RM antes de limpar a bobina.

Limpe a sujidade da superficie da bobina com um pano seco. Se for dificil remover a
sujidade, limpe-a de acordo com os procedimentos descritos abaixo.

Limpe com um pano humedecido numa solu¢do de 10% de lixivia, numa solug¢do de 70-99%
de isopropanol ou numa solugao de 70% de etanol.

Elimine os materiais utilizados para limpar a bobina e os apoios/coxins de acordo com os
regulamentos aplicidveis do pais em questao.

Produtos de limpeza amplamente disponiveis podem também ser utilizados na superficie de
bobinas. Recorra ao manual do fabricante do produto de limpeza para instrucées e siga
procedimentos hospitalares comuns.

Etapas Detalhadas para Limpeza

Passos da pré-limpeza:

Humedeca todas as superficies com CaviCide (utilizando um borrifador ou toalhetes para as
superficies junto aos contactos elétricos, mas nao utilize qualquer solu¢do de limpeza nos
contactos elétricos). Certifique-se de que todas as superficies estdo e permanecem

visivelmente humidas durante 30 segundos, no minimo.

Utilize uma escova macia de cerdas de nylon e/ou um agente de limpeza/toalhetes
adicionais para soltar os residuos ressequidos ou dificeis de remover ou a biocarga. Aplique
um agente de limpeza adicional (utilizando um borrifador ou toalhetes para as superficies
junto aos contactos elétricos, por exemplo) nas areas escovadas ou limpas anteriormente.
Certifique-se de que estas areas escovadas ou limpas anteriormente permanecem
visivelmente humidas com o agente de limpeza durante 30 segundos, no minimo.

Limpe as superficies com toalhas de papel limpas para remover os residuos.
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4. Elimine as escovas, o agente de limpeza, os toalhetes e as toalhas de papel usados.
5. Repita os passosde 1 a 4.
6. Se ainda houver residuos nas superficies, repita os passos da pré-limpeza.

Passos da limpeza:

1. Apligque CaviCide (utilizando um borrifador ou toalhetes para as superficies junto aos
contactos elétricos, por exemplo) diretamente nas superficies pré-limpas e certifique-se de
que todas as superficies estdo e permanecem himidas durante dois (2) minutos, no minimo.
Ndo utilize qualquer solucdo de limpeza nos contactos elétricos.

2. Limpe com toalhas de papel limpas para remover o agente de limpeza residual.
3. Elimine o agente de limpeza, os toalhetes e as toalhas de papel utilizados.
Deixe secar a bobina e os acessérios antes de os utilizar.

Manuteng¢ao
N3o é necessaria manutencao periddica para a bobina de RF.

Assisténcia técnica

Contacte o seu representante da GE relativamente a questdes relacionadas com a assisténcia
técnica da bobina de RF.

Eliminagao

Por favor, siga a regulamentacdo local para o descarte de equipamento elétrico. Ndo descarte a
bobina RF em lixeiras sem separacdo. Contacte o seu representante da GE relativamente a
questdes relacionadas com a devolugao ou a eliminagdo da bobina de RF.
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J Fabricante:

Quality Electrodynamics, LLC.
6655 Beta Drive, Suite 100
Mayfield Village, OH 44143
EUA

www.qualityelectrodynamics.com

Distribuidor:

GE Medical Systems, LLC

Detalhes do Importador na Turquia:

GE Medical Systems Turkey Ltd.
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Sti. Esentepe Mah. aHarman Sok. No: 8

34394 Sisli — Istambul, Turquia
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